MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HATS - MERINO WAFFLE WATCH
HAT RED

A classic cuffed beanie built with comfort in mind. Made of a warm, merino
wool and acrylic knit blend, this beanie features a waffle-knit design that’s
both naturally soft and breathable - providing insulation and comfort no
matter what the weather’s doing. Worn by itself or under other headgear, it’s
great for hunting or anytime you're in the elements and need dependable
headgear that doesn’t even let you think about being cold. Wool blend: 50%
Merino Wool, 50% Acrylic Waffle-knit construction Light, warm, soft and
breathable Darted closure on top of crown Branded Suede patch label on front
One size fits most

Attributes

Name: MERINO WAFFLE WATCH HAT RED
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100055658

Mfr. No.: MAG1239-610

Color: Red

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 216mm

UPC: 840815133520
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Sicherheitshinweise fur die MERINO WAFFLE
PATTERN WATCH HAT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT entschieden hast. Diese Mitze wurde
mit dem Ziel entworfen, dir Komfort und Warme zu bieten, wahrend du drauBen bist. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achte darauf, die Mltze nur flr den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Uberpriife die Mitze regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor du sie tragst.

Halte die Mitze von Feuerquellen fern, um Brandgefahr zu vermeiden.

Bewahre die Mitze an einem trockenen Ort auf, um Schimmelbildung zu verhindern.

Wenn du allergisch auf Wolle oder Acryl reagierst, konsultiere einen Arzt, bevor du die Mltze verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage die Mltze nicht wahrend des Schlafens, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Lass Kinder unter 3 Jahren nicht unbeaufsichtigt mit der Mitze spielen.

Verwende die Mitze nicht als Spielzeug.

Bei extremen Wetterbedingungen (starker Wind, Regen, Schnee) sei vorsichtig und schitze dich
zusatzlich.

Hinweise zur Installation und Nutzung

Ziehe die M{tze Uber den Kopf, sodass sie bequem sitzt, ohne zu eng zu sein.

Stelle sicher, dass die Mutze sicher sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Aktivitaten zu vermeiden.

Bei Bedarf kannst du die Mitze mit einem feuchten Tuch reinigen. Achte darauf, sie nicht in der Maschine
zu waschen, um die Materialien zu schonen.

Bei starken Verschmutzungen konsultiere die Pflegehinweise auf dem Etikett.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Mitze gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Textilabfalle.

¢ Vermeide es, die Mitze im normalen Mull zu entsorgen, um die Umwelt zu schiitzen.

¢ Wenn die Mltze nicht mehr tragbar ist, ziehe in Betracht, sie zu recyceln oder an eine
Wohltatigkeitsorganisation zu spenden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuiitzung

Fir Fragen oder Anliegen zur Sicherheit der MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT kannst du dich an den
Hersteller oder den Handler wenden, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Produkte in
der EU Uber einen Kontaktpunkt fir Sicherheitsanfragen verflgen.

Schlussfolgerung

Die MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT ist ein hochwertiges Produkt, das dir Komfort und Warme bieten soll.
Indem du die oben genannten Sicherheitshinweise befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus
deiner Mitze herausholst und gleichzeitig sicher bleibst.



MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HATS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT in Red. This product is designed with your
comfort and warmth in mind. To ensure safe use and enjoyment, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a headwear accessory.

Regularly inspect the hat for any signs of wear or damage before use.

Keep the hat away from open flames and high temperatures to avoid potential hazards.

Store the hat in a cool, dry place when not in use.

If you experience any discomfort or allergic reactions while wearing the hat, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The hat is made from a blend of 50% Merino Wool and 50% Acrylic. If you have a known allergy to wool or
acrylic fibers, do not use this product.

¢ Avoid prolonged exposure to excessive moisture, as this may affect the hat's insulation properties.

e Ensure that the hat fits snugly but comfortably on your head to prevent it from slipping or obstructing
your vision.

¢ This product is not designed for children under the age of 3. Keep out of reach of small children to
prevent choking hazards from any small parts.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the Hat:

o Place the hat on your head, ensuring it covers your ears for maximum warmth.
o Adjust the fit as necessary to ensure comfort without compromising safety.

2. Cleaning the Hat:

o Hand wash the hat in cold water using a mild detergent.
o Do not bleach or use fabric softeners.
o Lay flat to dry in a wellventilated area, away from direct sunlight and heat sources.

3. Storage:

o When not in use, store the hat in a dry place.
o Avoid folding the hat in a manner that could deform its shape.

Disposal Instructions

¢ When the hat reaches the end of its useful life, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or use of the MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT, please consult the
retailer from whom you purchased the product. They can provide assistance and any necessary information
regarding product recalls or safety updates.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MERINO WAFFLE
PATTERN WATCH HAT. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gorro
Magpul Merino Waffle Pattern Watch Hat

Introduccidn
Gracias por elegir el Gorro Magpul Merino Waffle Pattern Watch Hat. Este gorro ha sido disefiado para ofrecer

comodidad y calidez en diversas condiciones climaticas. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el gorro esté limpio y seco antes de usarlo.

Inspecciona el gorro regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algln defecto, deja de
usarlo inmediatamente.

Mantén el gorro alejado de fuentes de calor directo para evitar dafios al material.

No utilices el gorro en circunstancias que puedan representar un riesgo de estrangulamiento o
atrapamiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Este gorro estd disefiado para ser usado por adultos y adolescentes. No se recomienda su uso por nifios
menores de 12 afios sin supervision.

¢ Evita el uso del gorro en actividades donde pueda ser arrastrado o atrapado, como deportes de motor o
trabajos industriales.

¢ Si experimentas incomodidad o irritacion al usar el gorro, quitatelo inmediatamente y consulta a un
médico si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Gorro:

o Asegurate de que tu cabello esté seco y libre de productos antes de ponerte el gorro.
o Coloca el gorro sobre tu cabeza, asegurandote de que cubra completamente tus orejas.
o Ajusta el gorro para que se sienta cdmodo pero no demasiado apretado.

2. Cuidado y Mantenimiento:

o Lavalo a mano con agua fria y un detergente suave. No uses blanqueador.
o Deja secar al aire en un lugar fresco y seco. No uses secadora ni plancha.
o Guarda el gorro en un lugar limpio y seco cuando no lo estés usando.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando el gorro ya no sea utilizable, asegurate de desecharlo de manera responsable.

 Si el gorro estd dafiado, considera reciclarlo si es posible. Consulta las pautas locales de reciclaje para
obtener mas informacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad del Gorro Magpul Merino Waffle Pattern Watch
Hat, te recomendamos que contactes a un representante del fabricante o a un punto de venta autorizado.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de tu Gorro Magpul Merino Waffle Pattern Watch
Hat de manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, asi que mantente informado y
cuidate.



Guide de sécurité du produit pour le bonnet
MAGPUL Merino Waffle Pattern Watch Hat

Introduction

Merci d'avoir choisi le bonnet MAGPUL Merino Waffle Pattern Watch Hat. Ce guide vous fournira des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et agréable de ce produit. Veuillez lire attentivement
toutes les sections afin de vous familiariser avec les précautions a prendre et les bonnes pratiques d'utilisation.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du bonnet. Si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage, cessez de
I'utiliser.

Gardez le bonnet hors de portée des jeunes enfants lorsqu'il n'est pas utilisé, afin d'éviter tout risque
d'étouffement ou d'accident.

En cas d'allergies a la laine ou a d'autres matériaux, évitez de porter le bonnet.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne portez pas le bonnet pendant des activités ou il pourrait se prendre dans des machines ou des
équipements.

e Evitez de porter le bonnet dans des conditions météorologiques extrémes sans protection
supplémentaire.

¢ Ne lavez pas le bonnet a des températures élevées ou avec des produits chimiques agressifs, car cela
pourrait endommager le matériau.

* Ne laissez pas le bonnet exposé a des sources de chaleur directe, comme des radiateurs ou des flammes.

Instructions d'installation et d'utilisation

e Pour mettre le bonnet, placezle simplement sur votre téte et ajustezle pour un ajustement confortable.

¢ Sivous souhaitez le porter sous d'autres couvrechefs, assurezvous qu'il est bien ajusté pour éviter tout
glissement.

e Lorsque vous ne portez pas le bonnet, pliezle et rangezle dans un endroit sec pour préserver sa forme et
sa qualité.

Instructions d'élimination

¢ Lorsque le bonnet arrive en fin de vie, essayez de le recycler si possible. Renseignezvous sur les options
de recyclage dans votre région.
¢ Sile bonnet est trop usé pour étre utilisé ou recyclé, jetezle dans une poubelle appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir de l'aide. Vous pouvez également signaler tout produit dangereux ou accident aux
autorités compétentes.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Profitez de votre bonnet MAGPUL Merino Waffle Pattern Watch Hat
en toute sécurité!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czapki MERINO
WAFFLE PATTERN WATCH HAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup czapki MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT od MAGPUL. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony konsumentéw
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczehstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj czapki zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj czapke w suchym miejscu, aby unikng¢ rozwoju plesni lub nieprzyjemnych zapachéw.
Nie uzywaj czapki w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga zagraza¢ Twojemu zdrowiu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

e Czapka jest przeznaczona dla oséb dorostych. Nie jest zalecana dla dzieci ponizej 12 roku zycia bez
nadzoru dorostych.

¢ Unikaj noszenia czapki, gdy jeste$ w poblizu ognia lub Zrédet ciepta, aby zminimalizowa¢ ryzyko
poparzen.

e W przypadku wystapienia jakichkolwiek reakcji alergicznych na materiat, natychmiast przestan uzywac
czapki i skonsultuj sie z lekarzem.

¢ Nie uzywaj czapki jako srodka ochrony przed ekstremalnymi warunkami atmosferycznymi, takimi jak silny
wiatr czy deszcz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Zaktadaj czapke na gtowe, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana, ale nie za ciasna.

e Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nos czapke w chtodnych warunkach, gdzie moze zapewni¢ izolacje i
komfort.

e |esli czapka ulegnie zabrudzeniu, zaleca sie reczne pranie w letniej wodzie z tagodnym detergentem.

* Nie susz czapki w suszarce bebnowej ani nie prasuj jej, aby unikng¢ uszkodzenia materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Po zakonczeniu uzytkowania czapki, upewnij sie, ze jest odpowiednio zutylizowana.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji tekstyliéw, aby upewni¢ sie, ze produkt jest utylizowany w
sposéb ekologiczny.

e Jesli czapka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz oddanie jej do lokalnych
organizacji charytatywnych, o ile jest w odpowiednim stanie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej, ktéry zajmuje sie bezpieczenstwem produktéw. Mozna réwniez sprawdzi¢
aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za dbatos¢ o bezpieczenstwo i komfort podczas korzystania z czapki MERINO WAFFLE PATTERN
WATCH HAT.



MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HATS MAGPUL
MERINO WAFFLE WATCH HAT RED
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HATS MAGPUL MERINO WAFFLE WATCH HAT RED tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ennen kayttéa. Tarkista mahdolliset vauriot tai puutteet.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta ilman valvontaa.

Jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen, lopeta kaytté valittdmasti ja raportoi asiasta
asianmukaisille viranomaisille.

Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Al kéyta tuotetta, jos olet allerginen merinovillalle tai akryylille.

¢ Valta tuotteen kayttéa erittain kylmissa tai kosteissa olosuhteissa, mikali se ei tarjoa riittavaa suojaa.

¢ Varmista, etta pipo on oikein asetettu paahasi, jotta se ei aiheuta epamukavuutta tai rajoita nakyvyytta.
« Al3 kayta tuotetta, jos se on kostea, silld tdma voi vaikuttaa sen lampdominaisuuksiin.

Asennus ja kayttoohjeet

e Aseta pipo paahasi niin, etta se peittaa korvat ja otsan.

Voit kaantaa pipon reunaa, mikali haluat muuttaa sen ulkonakda tai mukavuutta.

Pida pipo puhtaana noudattamalla hoitoohjeita. Suositellaan kasinpesua miedolla pesuaineella.
Valta tuotteen altistamista voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa
materiaalia.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on valmistettu merinovillasta ja akryylista, joten se on biohajoavaa.
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
e Al havita tuotetta palamattomana jatteena, ellei se ole erikseen sallittua.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He
voivat tarjota sinulle lisatukea ja vastata mahdollisiin kysymyksiisi.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HATS MAGPUL
MERINO WAFFLE WATCH HAT RED tuotetta turvallisesti ja nautit sen eduista.



Sakerhetsinstruktioner for MERINO WAFFLE
PATTERN WATCH HAT

Introduktion

Tack for att du valt MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT. Denna mdssa ar designad for att ge komfort och
skydd i olika vaderforhallanden. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig hallbarhet, vanligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for vuxna och ungdomar 6ver 12 ar.

Anvand alltid produkten enligt avsedd anvandning for att undvika skador.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Byt ut den vid behov.
Hall produkten borta fran éppen eld och andra varmekallor.

Férvara produkten pa en torr och sval plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att bara mdssan under aktiviteter dar den kan fastna i maskiner eller utrustning.

Anvand inte mdssan om den ar blot eller fuktig, eftersom detta kan paverka dess isolerande egenskaper.
Om du upplever obehag eller allergiska reaktioner, ta av dig méssan omedelbart.

For barn, se till att de bar méssan under 6vervakning av en vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning
e Ta pa dig mdssan genom att forsiktigt dra den 6ver huvudet.
e Justera méssan sa att den sitter bekvamt pa huvudet, utan att vara for tight.

¢ FOr basta isolering, se till att méssan tacker éronen helt.
e Om du anvander méssan under annan huvudbonad, se till att den fortfarande sitter ordentligt.

Avfallsinstruktioner
e Nar mossan inte langre ar anvandbar, kassera den pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for textilier.
e Om mojligt, dvervag att atervinna produkten genom att Iamna den till en atervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare support

Om du har nagra fragor eller behéver mer information om sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta
tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler.

Avslutande anmarkningar

Vi rekommenderar starkt att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner fér att maximera din sakerhet och njutning
av MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT. Tack for att du valde var produkt!



Pokyny pro bezpecné pouzivani cepice MERINO
WAFFLE PATTERN WATCH HAT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢epici MERINO WAFFLE PATTERN WATCH HAT od spole¢nosti MAGPUL. Tento
dokument obsahuje dlezité informace o bezpe¢ném pouzivani, Gdrzbé a likvidaci produktu, aby bylo zajisténo
vasSe zdravi a bezpecnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Tento vyrobek je uréen pouze pro osobni pouZziti.

¢ Nepouzivejte Cepici, pokud je poskozena nebo ma viditelné vady.

¢ Uchovavejte Cepici mimo dosah déti mladsich 3 let, aby nedoslo k riziku uduseni.

* Pri noSeni Cepice neprovadeéjte zadné Cinnosti, které by mohly ohrozit vasi bezpecnost, jako je fizeni
vozidla nebo obsluha strojd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vyhnéte se kontaktu ¢epice s otevienym ohném nebo horkymi predméty.

« Cepici noste tak, aby byla sprdvné nasazena na hlavé, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti.

* Pfi noSeni Cepice v extrémnich klimatickych podminkach (napf. velmi chladné nebo vihké pocasi)
pravidelné kontrolujte, zda je Cepice suchd a v dobrém stavu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nasadte cepici:
o Ujistéte se, ze Cepice je Cistad a sucha.
o Umistéte Cepici na hlavu, pficemz se ujistéte, ze lemy jsou spravné umistény.
2. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte ¢epici na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cepici perte ru¢né nebo v praéce na jemny cyklus s jemnym pracim prostfedkem.
o Suste na vzduchu, vyhnéte se suseni v susi¢ce, aby nedoslo k poskozeni materidlu.
3. Skladovani:
o Uchovavejte ¢epici na suchém a chladném mist&, mimo primé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

e Pokud se rozhodnete Cepici vyradit, doporucujeme ji recyklovat, pokud to mistni predpisy umoznuji.
¢ Pokud Cepici nelze recyklovat, likvidujte ji v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na oficialni
zakaznickou podporu spole¢nosti MAGPUL.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivéte si svlj novy produkt!
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